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Przeznaczenie

Dmuchawy/odkurzacze BLACK+DECKER™ GW3031BP

i GW3030BP sg przeznaczone do usuwania lisci. Opisywane
urzadzenia przeznaczone sg wytacznie do uzytku
nieprofesjonalnego na zewnatrz pomieszczen.

Ogdlne zasady
bezpieczenstwa dotyczace
urzadzen

Ostrzezenie! W czasie
pracy urzgdzeniami
zasilanymi sieciowo/
bezprzewodowo, nalezy
przestrzega¢ podstawowych
zasad bezpiecznej pracy
oraz ponizszych zalecen,
co pozwala zminimalizowac
ryzyko pozaru, porazenia
pradem, zranienia lub
uszkodzenia mienia.

¢ Przed rozpoczeciem korzystania
z urzadzenia uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje
obstugi w catosci i zapoznac
sie z elementami sterujgcymi
| prawidtowym uzytkowaniem
urzadzenia.

¢ Przeznaczenie urzadzenia
opisane jest w instrukcji obstugi.
Uzycie akcesoriow lub osprzetu
innych niz opisane w instrukcji
obstugi oraz wykorzystanie
urzgdzenia do innych celow, jest

niebezpieczne i stwarza ryzyko
zranienia.
Pojecie ,urzadzenie” uzywane
W niniejszej instrukcji oznacza
narzedzie zasilane z sieci
elektrycznej (przewodem
zasilajgcym) lub akumulatorami
(bezprzewodowe).
Zachowac wszystkie instrukcje
i informacje dotyczace bezpiecznej
pracy, aby moc korzystac z nich
W przysztosci.

Uzytkowanie urzadzenia

¢ W czasie uzytkowania
urzgdzenia nalezy zachowac
ostroznosc.

¢ Miejsce pracy musi by¢ czyste
i dobrze oSwietlone. Miejsca
ciemne i takie, w ktérych panuje
nieporzadek, stwarzajg ryzyko
wypadku.

¢ Nalezy pracowac przy Swietle
dziennym lub mocnym
oswietleniu sztucznym.

¢ Nie uzywac urzadzenia
w strefach zagrozonych
wybuchem, na przyktad
w poblizu palnych cieczy, gazéw
lub pytow.




+ Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani  Srodki ochrony osobistej
osobom nie znajacym instrukcji ¢ W czasie korzystania
na uzytkowanie urzadzenia, 7 yrzadzenia zachowaé czujnosc,
a zgodnie z lokalnymi przepisami patrze¢ uwaznie i kierowaé
moga obowigzywac ograniczenia  sje zdrowym rozsadkiem. Nie

dotyczace wieku operatora. uzywaé urzadzenia w stanie

¢ Nie wolno pozwalatna zmeczenia, pod wptywem
zblizanie sig dzieci lub zwierzaf narkotykow, alkoholu lub lekéw.
do miejsca pracy ani na Nawet chwila nieuwagi w czasie
dotykanie urzadzenia lub kabla pracy urzadzeniem moze
zasilajgcego. doprowadzi¢ do powaznych

¢ Podczas obstugi urzadzenia obrazen ciata.
dzieci, osoby postronne # Jesli to konieczne, uzywac

| zwierzgta musza znajdowac si¢  grodkow ochrony osobiste.
z dala od operatora. Odwrocenie Uzywanie, w miare potrzeb,

uwagi operatora moze $rodkow ochrony osobistej,
spowodowac utrate panowania takich jak ochrona wzroku,
nad urzadzeniem. maska przeciwpytowa, buty
¢ Opisywane urzadzenie nie jest ochronne z antyposlizgowg
zabawka i nie moze by¢ w ten podeszwa, kask czy ochronniki
sposob wykorzystywane. stuchu, zmniejsza ryzyko
¢ Nie wolno zanurza¢ urzadzenia odniesienia uszczerbku na
w wodzie. zdrowiu.
¢ Nie otwiera¢ obudowy ¢ Unika¢ niezamierzonego
urzadzenia. Wewnatrz nie ma uruchomienia. Przed
zadnych elementdw, ktére podtgczeniem zasilania i/lub
wymagaja konserwacji przez akumulatora, podniesieniem
uzytkownika. lub przeniesieniem narzedzia
upewnic sie, ze wigcznik
ustawiony jest w pozyciji
wytgaczone;.




Trzymanie palca na wiaczniku
podczas przenoszenia lub
podtaczenie wigczonego
urzgdzenia do zasilania fatwo
staje sie przyczyng wypadkow.
Nie wychyla¢ sie nadmiernie.
Przez caty czas zachowywac
solidne oparcie ndg i rownowage.
Dzieki temu ma sig lepszg
kontrole nad urzadzeniem

w nieoczekiwanych sytuacjach.
Zatozy¢ odpowiedni stroj.

Nie nosi¢ luznych ubran ani
bizuterii. Trzymac¢ wiosy, ubranie
| rekawice z dala od ruchomych
elementow. Luzne ubranie,
bizuteria lub dtugie wtosy mogg
zostaC pochwycone przez
ruchome czesci.

¢

¢

Nie wolno uzywac urzadzenia

z zepsutym wigcznikiem,

ktory nie pozwala na sprawne
wigczanie i wytgczanie.
Urzadzenie, ktorego pracy nie
mozna kontrolowac wtgcznikiem,
jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

Przed przystgpieniem do
regulacji, wymiany akcesoriow
oraz przed schowaniem
urzadzenia, odtgczy¢ wtyczke
od zrodta zasilania i/lub odtgczyé¢
akumulator od urzadzenia.

Takie srodki zapobiegawcze
zmniejszajg ryzyko
przypadkowego uruchomienia
urzadzenia.

Jesli takie elementy wystepuija,
ostrzy€ i utrzymywac w czystosci

Eksploatacja i konserwacja
urzadzenia

¢ Przed uzyciem sprawdzic, czy

elementy tnace. Prawidtowo
utrzymane narzedzia do cigcia

nie wystepujg uszkodzenia lub
wadliwe elementy.

Sprawdzi¢, czy czesci

| przetaczniki nie sg uszkodzone
| czy nie ma innych problemdw,
ktdre mogtyby utrudnia¢ prace
urzadzenia.

0 ostrych krawedziach tngcych
rzadziej sie zakleszczajq i sq
tatwiejsze do kontrolowania.

Nie wolno uzywac uszkodzonego
lub zepsutego urzadzenia.
Naprawy wszelkich
uszkodzonych lub wadliwych
czes$ci powinien dokonywac
autoryzowany serwis.




¢ Nie wolno demontowac ani
wymienia¢ zadnych innych
czesci, niz te, ktore zostaty
wymienione w niniejszej instrukcii
obstugi.

Ochrona przed porazeniem
pradem elektrycznym

¢ Gniazdo musi by¢ dostosowane
do wtyczki urzadzenia.
Nie wolno przerabia¢
wtyczek. Nie uzywac zadnych
tacznikow lub rozdzielaczy
elektrycznych z uziemionymi
urzgdzeniami. Nieprzerabiane
wtyczki i odpowiednie gniazda
zmniejszajq ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

¢ Nie naraza¢ urzadzenia
na dziatanie deszczu lub
zwiekszonej wilgotno$ci.
Dostanie sie wody do wnetrza
urzadzenia zwieksza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

¢ Nie wolno ciggna¢ za przewdd
zasilajacy. Nie wolno ciggna,
podnosi¢ ani wyciggac wtyczki
zZ gniazda, poprzez ciggniecie
za kabel zasilajacy urzadzenia.
Chroni¢ kabel zasilajacy
przed kontaktem z gorgcymi

<

elementami, olejami, ostrymi
krawedziami i ruchomymi
czesciami.

Uszkodzenie lub zaplatanie
przewodu zasilajgcego zwieksza
ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

W czasie pracy urzadzeniem
poza pomieszczeniami
zamknietymi, nalezy uzywac
przystosowanych do tego
przedtuzaczy. Korzystanie

z przedtuzaczy przystosowanych
do uzycia na zewnatrz budynkdow
zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

¢ Jesli zachodzi koniecznosé

pracy w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzywac zrédta zasilania
zabezpieczonego wytgcznikiem
roznicowopragdowym (RCD).
Stosowanie wytgcznikow
roznicowopradowych zmniejsza
ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Po uzyciu

¢

Nie uzywane urzadzenie nalezy
przechowywac¢ w suchym,
dobrze wentylowanym miejscu,
poza zasiegiem dzieci.




¢ Dzieci nie mogg mie¢ dostepu do

¢

przechowywanego urzadzenia.
W czasie przewozenia lub
przechowywania urzadzenia

w samochodzie, nalezy umiesci¢

nosi¢ wytrzymate obuwie i dtugie
spodnie.

Nie uzywac trybu odkurzania bez
zamontowanych rur odkurzacza

| zamontowanej torby na odpadki.

je w bagazniku lub przymocowaC e Zawsze wytgczac produkt,

tak, aby nie miato mozliwosci czeka¢ na zatrzymanie
przesuniecia sie w czasie wentylatora i odtgcza¢ wtyczke
gwattownych manewrow. z gniazdka:

Naprawy ¢ W przypadku przetaczenia
+ Powierzaé naprawy trybu pracy z dmuchawy na

urzadzenia wytacznie osobom odlfl_Jrza.cz.. |
wykwalifikowanym, uzywajacym Jesli dojdzie do uszkodzenia
identycznych czesci zamiennych. lub zaplatania kabla

Zagwarantuje to bezpieczenstwo zasilajacego.
urzadzenia. ¢ Jesli produkt jest

Dodatkowe instrukcije Eozogtawmpy bez nakaOF.U-
bezpieczenstwa dla rzed usunieciem za gnla.
dmuchaw/odkurzaczy Przed kontrolg, regulacia,

P . dzenia oo czyszczeniem lub inng pracg
Przeznaczenie urzadzenia opisane dotyczaca produkiu.

jest w instrukcji obstugi. Uzywanie o . :

L : . Jesli urzadzenie zacznie
jakichkolwiek akcesoriow lub

. : nietypowo drgac.
wykonywanie prac niezgodnych Nie Ui  wiotu Iub whl
Z przeznaczeniem opisanym ¢ Nie umieszczac¢ wlotu lub wylotu

w instrukcji obstugi, moze odkurzacza w poblizu oczu lub

powodowag niebezpieczerstwo uszu podczas pracy. Nigdy nie

uszkodzenia ciata iflub uszkodzenia  Zdmuchiwac resztek w kierunku
mienia 0s6b postronnych.

¢ Aby chronic stopy i nogi podczas
uzytkowania urzadzenia, zawsze

<

< o




¢ Nie uzywac w deszczu i nie
pozostawia¢ na wolnym
powietrzu podczas deszczu.

¢ Nie przechodzi¢ przez zwirowe
Sciezki lub drogi z wigczonym
produktem w trybie dmuchawy/
odkurzacza. Chodzi¢ i nigdy nie
biegac z produktem.

¢ Nie ktas¢ wtgczonego produktu
na zwirze.

¢ Zawsze pewnie stgpac,
szczegoblInie na zboczach. Nie
siegac za daleko i zawsze
utrzymywac réwnowage.

¢ Nie uzywac do wsysania
materiatow, ktdre moga by¢
zanieczyszczone ptynami
palnymi lub tatwopalnymi,
jak benzyna, ani nie uzywac
w miejscach, gdzie takie ptyny
mogq wystepowac.

¢ Nie wktadac niczego w otwory.
Nigdy nie uzywac, jesli otwory sg
zatkane - utrzymywac je wolne
od wtosow, ktaczkdw, kurzu,
pytu i wszelkich materiatow,
ktdre mogg ograniczac przeptyw
powietrza.

Ostrzezenie! Zawsze uzywac

produktu zgodnie z opisem w tej

instrukcji.

Produkt jest przeznaczony do

uzytku w pozycji pionowe;,

a uzytkowanie go w innym

potozeniu moze powodowac

obrazenia ciata. Nigdy nie

uruchamia¢ produktu lezacego na

boku lub spodem do gory.

¢ Operator lub uzytkownik ponosi
odpowiedzialno$¢ za wypadki
lub zagrozenia dotyczace innych
0sob lub ich mienia.

¢ Nie przenosi¢ urzadzenia za
kabel.

¢ Zawsze kierowac kabel
zasilajacy w kierunku tylnego
konca urzadzenia.

Ostrzezenie! W razie uszkodzenia

kabla w czasie pracy, natychmiast

odtaczy€ go od zrédta zasilania. Nie

wolno dotyka¢ kabla zasilajacego

przed odtgczeniem zasilania.

¢ Nie uzywac rozpuszczalnikow
ani ptynow czyszczacych do
czyszczenia produktu. Uzy¢
tepego skrobaka do usunigcia
trawy i btota.

¢ Czesto sprawdzac torbe na
odpadki pod katem zuzycia lub
degradaciji.

+ Wymienne wentylatory
mozna zakupi€ w serwisie




BLACK+DECKER.
Stosowac zalecane przez
BLACK+DECKER czeg$ci
zamienne i akcesoria.

¢ Utrzymywac wszystkie sruby
i nakretki dokrecone, aby
korzystanie z urzadzenia byto
bezpieczne.

Bezpieczenstwo oséb
postronnych

¢ To urzadzenie moze by¢
uzywane przez dzieci
powyzej 8 roku zycia i osoby
0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych lub
umystowych lub nie posiadajace
doswiadczenia i wiedzy,
tylko pod nadzorem lub po
przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i zrozumieniu
zwigzanych z tym zagrozen. Nie
wolno pozwala¢ dzieciom bawi¢
sie urzadzeniem. Czyszczenia
I konserwacji wykonywane;j
przez uzytkownika nie wolno
przeprowadzac¢ dzieciom bez
nadzoru.

¢ Nalezy pilnowa¢ dzieci, aby nie
bawity sie urzadzeniem.

Ochrona przed porazeniem
pradem elektrycznym

]| To narzedzie ma podwdjng
izolacje, dlatego tez przewdd
uziemiajacy nie jest potrzebny.
Zawsze sprawdzac, czy
napiecie zasilania jest zgodne
z wartoscig podang na
tabliczce znamionowe;j.

¢ Ze wzgledow bezpieczenstwa
wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajgcego nalezy
powierzy¢ producentowi lub
autoryzowanemu centrum
serwisowemu BLACK+DECKER.

¢ Bezpieczenstwo elektryczne
moze zosta¢ dodatkowo
zwiekszone przez zastosowanie
wysokoczutego wytacznika
roznicowopradowego (RCD)
0 pradzie 30 mA.

Uzycie przedtuzacza
Uzywaj wytgcznie przedtuzaczy
posiadajacych atest

| przystosowanych do zasilania
danego narzedzia (patrz dane
techniczne). Przediuzacz musi
by¢ przeznaczony do uzycia na
dworze i posiada¢ odpowiednie
oznaczenia. Uzycie przedtuzacza




oznaczonego HO5V V-F,

0 maksymalnej dtugosci 30 m

i przekroju 1,5 mm? nie spowoduje
spadku mocy urzadzenia. Przed
rozpoczeciem pracy sprawdzic,
czy na przedtuzaczu nie ma
oznak uszkodzenia, zuzycia lub
zestarzenia sie. Uszkodzony
przedtuzacz nalezy wymienic.
Rozwing¢ catkowicie przedtuzacz
nawiniety na beben.

Pozostate zagrozenia

W czasie pracy narzedziem mogq
powstac zagrozenia, ktore nie
zostaty uwzglednione w zatgczonej
instrukcji dotyczacej bezpiecznego
uzytkowania.
Zagrozenia te mogq wynikac
z niewfasciwego uzytkowania, zbyt
intensywnej eksploatacji lub innych
przyczyn. Nawet w przypadku
przestrzegania zasad bezpiecznej
pracy i stosowania Srodkow
ochronnych, nie jest mozliwe
unikniecie pewnych zagrozen.
Nalezg do nich:
¢ Zranienia wynikajace
z dotknigcia wirujgcych/
ruchomych elementow.
¢ Zranienia w czasie wymiany
czesci, ostrzy lub akcesoriow.

¢ /Zranienia zwigzane ze zbyt
dtugotrwatym uzywaniem
narzedzia. Pracujac przez
dtuzszy jakimkolwiek
narzedziem, nalezy robic¢
regularne przerwy.
¢ Ryzyko uszkodzenia stuchu.
¢ Uszczerbek na zdrowiu
zwigzany z wdychaniem pytow
powstajacych w czasie pracy
narzedziem (np. - w czasie
obrébki drewna, szczegodlnie
debu, buku i MDF).
Drgania
Podawana w tabeli danych
technicznych oraz w deklaracji
zgodnosci z normami wartosc¢
drgan (wibracji), zostata zmierzona
zgodnie ze standardowg procedurg
zawartg w normie EN 50636.
Informacja ta moze stuzy¢ do
poréwnywania tego narzedzia
z innymi. Deklarowana wartos¢
emitowanych drgan moze rowniez
stuzy¢ do przewidywania stopnia
narazenia uzytkownika na wibracje.
Ostrzezenie! Chwilowa sita
drgan, wystepujaca w czasie
pracy elektronarzedziem, moze
odbiega¢ od podawanych




wartosci, w zaleznosci od sposobu
uzytkowania urzadzenia.

Poziom drgan moze przekroczy¢
podawang wartosc.

Przy okreslaniu ekspozycji

na drgania, w celu podjecia
srodkow ochrony oséb zawodowo
uzytkujacych elektronarzedzia,
zgodnie z dyrektywg 2002/44/WE,
nalezy uwzglednic rzeczywiste
warunki i rodzaj wykonywane;
pracy. Takze okresy przestoju

| pracy bez obcigzenia.
Oznaczenia na urzadzeniu
Na narzedziu znajdujg sie
nastepujace piktogramy oraz kod
daty.

Ostrzezenie! Przed
rozpoczeciem pracy

przeczytac instrukcje obstugi.

W czasie pracy opisywanym
urzadzeniem, nalezy nosic¢
okulary ochronne lub gogle.

Stosowac¢ odpowiednig
ochrone stuchu w czasie
pracy tym urzadzeniem.

@

Nie wystawiaC urzadzenia
na dziatanie deszczu lub
wysokiej wilgotnosci i nie
pozostawia¢ go na wolnym
powietrzu w czasie deszczu.
Wytaczanie: wyjac
wtyczke z gniazdka przed
rozpoczeciem czyszczenia
lub konserwadiji.

Odtaczy¢ wtyczke

z gniazdka, jesli dojdzie do
uszkodzenia lub splatania
kabla.

Zachowac ostroznos¢

w zwigzku z mozliwoscig,
gwattownego wyrzucenia
przedmiotow przez
urzadzenie.

Nie pozwala¢ osobom
postronnym zblizac sie do
miejsca pracy.
Gwarantowana moc

akustyczna zgodna
z dyrektywa 2000/14/WE.

Wyposazenie

Opisywane urzadzenie zawiera wszystkie lub niektére z nizej
wymienionych elementow.

1. Pokretto sterowania predko$ciag

Zaczep podtrzymujacy przewod

Plecakowa torba na odpadki

Goérna rura dmuchawy

Dolna rura dmuchawy

Gérna rura odkurzacza ze statym uchwytem

j
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7. Srodkowa rura odkurzacza

8. Dolna rura odkurzacza

9. Przycisk zwalniania odkurzacza
10. Przycisk zwalniania torby

11. Modut silnika

12. Przytacze weza plecaka

Korzystanie z produktu

Ostrzezenie! Podczas uzywania w trybie dmuchawy lub
odkurzacza zawsze nosi¢ okulary ochronne. W przypadku
korzystania w warunkach duzego zapylenia, nosi¢ réwniez
maske z filtrem.

Ostrzezenie! Wytaczy¢ produkt, poczekac na zatrzymanie
wentylatora i wyja¢ wtyczke z gniazdka przed rozpoczeciem
regulaciji, serwisowania lub konserwacji.

Montaz

A
A

Montaz rur odkurzacza (rys. A)

Rury odkurzacza nalezy zmontowa¢ przed uzyciem.

Ostrzezenie! Nie uzywac urzadzenia, je$li rury odkurzacza

nie sg potaczone.

¢ Aby utatwi¢ montaz, nasmarowa¢ miejsca potaczen
wodg z mydtem.

¢ Dopasowac wyciecia (13) do tréjkatnych wystepéw (14)
na gornej (6) i srodkowej (7) rurze odkurzacza.

¢ Mocno wciska¢ gorna rure odkurzacza (6) na srodkowa,
rure odkurzacza (7), az trojkatne wystepy zatrzasna sie
w prawidtowym potozeniu.

¢ Dopasowac wyciecia (13) do trojkatnych wystepow (14)
na $rodkowej (7) i dolnej (8) rurze odkurzacza.

¢ Mocno wciska¢ Srodkowa rure odkurzacza (7) na dolng
rure odkurzacza (8), az trojkatne wystepy zatrzasng sie
w prawidtowym potozeniu.

Ostrzezenie! Nie rozdziela¢ rur po ich potaczeniu.

Tryb odkurzacza (rys. B, C, D, E, F, G, H, 1, J)

Uwaga: W celu odkurzania/rozdrabniania, plecakowa torba

na odpadki (3) musi by¢ zamontowana.

¢ Zdemontowac ostone wentylatora (22), wciskajac
przycisk zwalniania odkurzacza (9), po czym $ciagnaé
ostone wentylatora (22).
Uwazac, aby ostona wentylatora nie spadta na ziemie.

¢ Przymocowac plecakowa torbe na odpadki (3) do wylotu
odkurzacza (25), wciskajac ja mocno, az zatrzasnie sig
w prawidtowym potozeniu.

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem montazu
upewnic sig, czy urzadzenie jest wytaczone
i wtyczka zasilania jest odtgczona.

Ostrzezenie! Zawsze nosi¢ rekawice ochronne
podczas pracy dmuchawa/odkurzaczem.

¢ Przymocowa¢ zmontowana rure odkurzacza do modutu
silnika (11), ustawiajac komponenty zgodnie ze strzatka,
a nastepnie obrocic rure wokét tego punktu i weiskac
przycisk zwalniania odkurzacza (9), az zatrzask
catkowicie si¢ zatrzasnie.

¢ Zatozy¢ sobie paski plecakowej torby na odpadki
na ramiona (rys. D), co pomoze w utrzymywaniu
dodatkowego cigzaru wraz z napetnianiem torby na
odpadki.

¢ Umiesci¢ rurg odkurzacza nieznacznie nad odpadkami/
lis€mi.
Wiaczy¢ urzadzenie, przekrecajac pokretto sterowania
predkoscig (1) zgodnie ze wskazéwkami zegara na
zadane ustawienie (rys. F) i poruszac koncéwka rury
wahadtowo na boki. Odpadki/liscie bedg wsysane
w gore rury, rozdrabniane i wyrzucane do plecakowej
torby na odpadki (rys. G).

¢ Wraz z napetnianiem sie torby moc ssania bedzie
spadac. Po napetnieniu torby wytgczy¢ urzadzenie
i odtaczy€ je od zasilania sieciowego.

¢ Odpig¢ zatrzask (3a) na plecakowej torbie na odpadki
(rys. H).
Roztozy¢ otwor plecakowej torby na odpadki (rys. I).

¢ Otworzyc¢ plecakowa torbe na odpadki (rys. J) i oprozni¢
torbe.

Ostrzezenie! Nigdy nie usuwac torby na odpadki bez

uprzedniego wytaczenia urzadzenia i odtgczenia go od

zasilania.

Uwaga: Jesli moc ssania spadnie, mimo ze torba nie jest

napetniona, prawdopodobnie rura odkurzacza jest zatkana

odpadkami. Przed dalsza praca wytaczy¢ urzadzenie,

odtaczy¢ je od zasilania i udroznic rure.

Montaz i demontaz grabi (rys. E) (tylko urzadzenie
GW3031BP)

¢ Umiescic grabie (18) nad mocowaniem (19) na spodzie
dolnej rury odkurzacza (8).

¢ Pchna¢ w dét i wsuwac grabie (18) mocno na
mocowanie (19), az zatrzasna sie w prawidtowym
potozeniu.

¢ Aby zdemontowa¢ grabie, podnie$¢ element zwalniajacy
grabie (20) i zsuna¢ grabie (18) z mocowania (19).

Montaz rur dmuchawy (rys. K)

¢ Dopasowac¢ 2 znaczniki (16) na dole gornej rury
dmuchawy (4) do 2 znacznikéw (17) na dole dolnej rury
dmuchawy (5).

¢ Mocno wciska¢ gorng rure dmuchawy (4) w dolng rure
dmuchawy (5), az rury zatrzasna sie w prawidtowym
potozeniu.

Ostrzezenie! Nie rozdziela¢ rur po ich potaczeniu.




Montaz i demontaz koncowki zwezajacej

¢

Wsuna¢ koncowke zwezajaca (30) mocno na dolny
koniec dolnej rury dmuchawy (5). Zamocowaé
konicowke, weiskajac wystep (31) na zacisk (32)
Aby zdemontowa¢ koncdwke, podnie$¢ zacisk (32)
i zsuna¢ konicowke (30) z dolnej cze$ci dolnej rury
dmuchawy (5).

Wiaczanie i wylaczanie (rys. F)
Ostrzezenie! Mocno trzymac¢ produkt podczas wiaczania.

¢

Aby wigczy¢ urzadzenie, przekreci¢ pokretto sterowania
predkoscig (1) zgodnie ze wskazéwkami zegara na
zadane ustawienie.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, przekreci¢ pokretto
sterowania predkoscig (1) przeciwnie do wskazéwek
zegara w potozenie wytaczone.

Tryb dmuchawy (rys. K, L)

¢

Przymocowa¢ ostone wentylatora (22) do modutu
silnika (11), ustawiajac komponenty zgodnie ze strzatka,
a nastepnie obrocic rure wokdt tego punktu i weiskac
przycisk zwalniania odkurzacza (9), az zatrzask (23)
catkowicie si¢ zatrza$nie.

Dopasowac rure dmuchawy do modutu silnika (11).
Wpycha¢ zmontowang rurg dmuchawy na wylot
odkurzacza (25), az blokada zatrza$nie sie ciasno

W rurze dmuchawy.

Ostrzezenie! Nigdy nie uzywac urzadzenia w trybie
dmuchawy bez solidnie zatoZzonej rury dmuchawy
i zamontowanej ostony wentylatora.

¢

Trzymacé rure dmuchawy okoto 180 mm nad ziemia,
wiaczy¢ urzadzenie i poruszac koncowka wahadtowo
z boku na bok, powoli przesuwajac sie naprzod,
utrzymujac nagromadzone odpadki/liscie przed soba,
(rys. L).

Po zdmuchnieciu odpadkoéw/lisci w stos, mozna
przetaczy¢ urzadzenie w tryb odkurzacza w celu
wessania odpadkdw.

Demontaz rury dmuchawy i ostony wentylatora

L4

Odtaczy¢ ostone wentylatora (22) od dolnej czesci
modutu silnika, wktadajac wkretak/klucz imbusowy

w szczeline na kofcu ostony wentylatora (znajdujaca
sie na tylnej $ciance modutu silnika), aby uruchomic¢
wewnetrzny mechanizm zwalniajacy, a nastgpnie zdjac
ostone wentylatora (rysunek B).

Rozwiazywanie probleméw

Problem

Propozycja rozwiazania

Urzadzenie
nie dziata

Sprawdzi¢ potaczenie z zasilaniem

Sprawdzi¢ bezpiecznik we wtyczce
i wymieni¢, jesli jest przepalony (tylko
Wielka Brytania).

Sprawdzi¢, czy zesp6t rur dmuchawy/
odkurzacza jest prawidtowo
przymocowany do modutu silnika.

Jesli bezpiecznik nadal si¢ przepala
- niezwlocznie odtgczy¢ wtyczke od
zasilania sieciowego i skontaktowac
sie z autoryzowanym serwisem
BLACK+DECKER.

Niska moc
ssania/odgtos
wycia

Wytaczy¢ - odtaczy¢ od zasilania
sieciowego, odpadki powinny wypas¢
zrury.

Odtaczy¢ i oprozni¢ torbe na odpadki.

Sprawdzi¢, czy otwor wlotowy
i wylotowy rury odkurzacza sg drozne.

Usuna¢ wszelkie odpadki z okolic
wentylatora

Jesli moc ssania nadal jest niska -
niezwtocznie odtaczy¢ wtyczke od
zasilania sieciowego i skontaktowac
si¢ z najblizszym autoryzowanym
serwisem BLACK+DECKER

Stabe
rozdrabnianie

Wytaczy¢ - odtaczy¢ od zasilania
sieciowego i odtaczy¢ torbe na
odpadki.

Odtaczy¢ rure odkurzacza i sprawdzi¢
wentylator.

Usuna¢ wszelkie odpadki z topatek
wentylatora.

Jesli wentylator jest pekniety lub
uszkodzony, nie uzywac urzadzenia
- skontaktowac sig z najblizszym
autoryzowanym serwisem
BLACK+DECKER.

Konserwacja

To urzadzenie BLACK+DECKER zostato zaprojektowane
tak, aby zapewni¢ diugoletnia, prawie bezobstugowa, prace.
Aby dtugo cieszyc¢ si¢ wtasciwa pracq urzadzenia, nalezy
odpowiednio o nie dba¢ i regularnie je czyscic.

¢
¢

Utrzymywac¢ urzadzenie w czystosci i suche.
Usuna¢ wszelkie liscie przyklejone do wnetrza rury
odkurzacza.

Regularnie czy$ci¢ szczeliny wentylacyjne czystym
i suchym pedzlem malarskim.




¢ Regularnie czysci¢ torbe na odpadki i dopilnowywac,
aby byta czysta i oprézniona po kazdym uzyciu.

¢ Do czyszczenia urzadzenia uzywac tylko fagodnego
mydta i wilgotnej szmatki. Nie pozwoli¢, aby do $rodka
narzedzia dostata sie ciecz i nigdy nie zanurzaj
zadnej czesci narzedzia w cieczy. Nie uzywac
Srodkow czyszczacych Sciernych ani zawierajacych
rozpuszczalniki.

¢ W tym produkcie stosowane sg samosmarujace
tozyska, dlatego smarowanie nie jest konieczne.

Wymiana wtyczki sieciowej (dotyczy tylko Wielkiej

Brytanii i Irlandii)

Jesli wystepuje konieczno$¢ montazu nowej wtyczki:

¢ Odpowiednio zutylizowa¢ starg wtyczke.

¢ Przylaczy¢ brazowy przewod do zacisku fazy w nowe;j
wtyczce.

¢ Przylaczy¢ niebieski przewdd do zacisku zerowego.

Ostrzezenie! Nie wykonywac przytaczenia do koncowki

uziemienia.

Postepowac¢ zgodnie z instrukcjq instalacji dotaczong do

wtyczek wysokiej jakosci. Zalecany bezpiecznik: 13 A.

Ochrona $rodowiska

E Selektywna zbiérka odpadéw. Produktow
i akumulatoréw oznaczonych tym symbolem
=== nie wolno usuwa¢ ze zwyktymi odpadami
z gospodarstw domowych.

Produkty i akumulatory zawierajg materiaty, ktore
mozna odzyskac lub poddac¢ recyklingowi, zmniejszajac
zapotrzebowanie na surowce.

Oddawac produkty elektryczne i akumulatory do recyklingu
zgodnie z krajowymi przepisami. Wiecej danych na stronie
www.2helpU.com.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym przyczynia si¢ do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego skutkéw, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11.09.2015 r.

0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym,
wynikajacych z obecnosci w tym sprzecie niebezpiecznych
ubstancji, mieszanin oraz czesci sktadowych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu,
takich jak skazenie $rodowiska na skutek przedostania sie
niebezpiecznych substancji do gleby lub wod gruntowych.

Dane techniczne

GW3031BP - GW3030BP
typ 2

Napiecie

zasilania Viorad zmienny | 230

Pobér mocy W 3000

Pojemnos$é L 72

Ciezar

(dmuchawa) kg 3,67

Ciezar

(odkurzacz) kg 5,5

Sumaryczna wielkos¢ drgan (suma wektoréw trzech
osi) zgodnie z normg EN 50636-2-100

Drgania (ap) 9,8 m/s?, niepewnos¢ (K) 1,5 m/s?

Deklaracja zgodnosci WE
DYREKTYWA MASZYNOWA
DYREKTYWA W SPRAWIE EMISJI HALASU

4

GW3031, GW3030 - Dmuchawa/odkurzacz

Firma Black & Decker o$wiadcza, ze produkty opisane pod
,dane techniczne” sg zgodne z nastgpujacymi przepisami:
2006/42/WE, EN60335-1:2012+A11:2014;
EN50636-2-100:2014

2000/14/EC, dmuchawa/odkurzacz, Zatacznik V
DEKRA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED Arnhem,
Holandia Nr id. jednostki notyfikowanej: 0344
Poziom mocy akustycznej zgodnie z 2000/14/WE
(artykut 13, zatacznik I11):

Ly (zmierzona moc akustyczna) 104 dB(A)
Niepewno$¢ = 3 dB(A)

Ly (gwarantowana moc akustyczna) 107 dB(A)
Niepewno$¢ = 3 dB(A)

Produkty te sg rowniez zgodne z zapisami dyrektyw
2014/30/UE oraz 2011/65/UE. Aby otrzyma¢ wiecej
informacii, nalezy skontaktowa¢ sie z firma Black & Decker
pod adresem podanym ponizej lub na koricu instrukcji.
Osoba nizej podpisana odpowiada za zestawienie informacji

technicznych i ztozenie deklaracji zgodnosci w imieniu firmy
Black & Decker.

R. Laverick

Director of Engineering
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
Wielka Brytania
20/04/2017




Gwarancja

Firma Black & Decker jest pewna jakosci swoich produktow
i oferuje klientom 24 miesigce gwarancji od daty zakupu.
Udzielona gwarancja stanowi rozszerzenie i w zaden
sposob nie ogranicza ustawowych praw uzytkownikow.
Gwarancja obowigzuje na terenie krajéw cztonkowskich Unii
Europejskiej i Europejskiej Strefy Wolnego Handlu.

Aby skorzysta¢ z gwarancji, roszczenie gwarancyjne musi
by¢ zgodne z Warunkami Black & Decker i konieczne jest
przedtozenie dowodu zakupu sprzedawcy lub pracownikowi
autoryzowanego serwisu.

Warunki 2-letniej gwarancji Black & Decker oraz lokalizacje
najblizszego autoryzowanego serwisu mozna uzyskac na
stronie internetowej www.2helpU.com lub kontaktujac sie
z lokalnym biurem Black & Decker pod adresem podanym
w tej instrukcji.

Zapraszamy na naszg strone internetowq
www.blackanddecker.co.uk, aby zarejestrowa¢ swoj
produkt Black & Decker i otrzymywac informacje o nowych
produktow i ofertach specjalnych.

25100531644 - 09-02-2023







Black & Decker
WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki Black & Decker reprezentujg bardzo wysoka
jakos¢, dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki
gwarancyjne. Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszaja
praw klienta wynikajacych z polskich regulacji ustawowych
lecz sq ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskie;.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji obstugi.

Niniejszg gwarancja nie jest objete dodatkowe wyposazenie,
jezeli nie zostata do niego dotaczona oddzielna karta gwa-
rancyjna oraz elementy wyrobu podlegajace naturalnemu
Zuzyciu.

1. Niniejsza gwarancja objete sg usterki produktu spowodowa-
ne wadami produkcyjnymi i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyjnym
reklamowanego produktu oraz tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka,
jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urzadzenia
(wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych czesci)

w okresie 24 miesiecy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi byc¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego wraz z poprawnie wypefniong,
Karta Gwarancyjna i waznym paragonem zakupu
(lub kopig faktury) oraz szczegétowym opisem
uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
za posrednictwem punktu sprzedazy wraz
z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwigzane z zapewnieniem
bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem i innym
ryzykiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany do
miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda usuniete
przez Centralny Serwis Gwarancyjny w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu przez
Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usunigcia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych cze$ci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pismie,
Ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez
dokonywania naprawy.

8.  Odile taki sam produkt jest nieosiagalny, moze by¢
wydany nowy produkt o nie gorszych parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego odno$nie
zasadnosci zgtaszanych usterek jest decyzjq ostateczna,

10. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub uzywaniem
produktu niezgodnie z przeznaczeniem,
instrukcija obstugi lub przepisami bezpieczenstwa.
W szczegdlnosci profesjonalne uzytkowanie
amatorskich narzedzi Black & Decker powoduje
utrate gwarancii;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
przecigzaniem narzedzia, ktore prowadzi do
uszkodzen silnika, przektadni lub innych elementéw
a takze stosowaniem osprzetu innego niz zalecany
przez Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi
wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkéw, korozj,
normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez innych
czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktore byty naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposob;

f)  osprzet eksploatacyjny dotaczony do urzadzenia
oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe, ktdre
sprzedaly produkt, nie udzielajg upowaznien ani
gwarancji innych niz okreslone w karcie gwarancyjne;.
W szczegdlnosci nie obejmuja prawa klienta do
domagania sie zwrotu utraconych zyskow w zwiazku
z uszkodzeniem produktu.

12. Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarangji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koriczy sie 24 miesigcy pozniej.

13. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sg przez:

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
tel.: (22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Centralny Serwis Gwarancyjny

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

D

FIXIT Hungary Kft.

3526 Miskolc Zsolcai kapu 9-11. /49
RMA system: http://rma.fixit-service.com

E-mail: blackanddecker@hua.fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych
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